COMMITTEE: CENTRAL LICENSING SUB-COMMITTEE

DATE: 16 JUNE 2021

TITLE: APPLICATION FOR A PREMISES LICENCE -
CANOLFAN Y FRON, LLANDWROG

PURPOSE: FOR DECISION

AUTHOR: HEAD OF ENVIRONMENT DEPARTMENT

1. APPLICATION RECEIVED

1.1 An application is attached for a premises licence for Canolfan y Fron, Llandwrog,
Caernarfon, LL54 7BB. The applicant (limited company) is seeking a premises licence for
a community hub to hire rooms, café, village shop, tourist accommodation, changing areas
and car charging points.

1.2 The application is made in relation to film showings, plays, indoor sports, boxing or
wrestling entertainment, live and recorded music, dance performances and the sale of
alcohol.

1.3 Officers from the Licensing Authority are satisfied that there is sufficient evidence that the
application has been submitted in accordance with the requirements of the Licensing Act
2003, and the relevant regulations and is therefore valid.

1.4 Several objections to the application have been received from nearby residents, including
members of the residents association. Police and the Fire and Rescue Service had no
observations or objections.

1.5 It is suggested that the Sub-committee should ask the applicant to elaborate on the
application, in terms of the late hours use requested; particularly in relation to using the area
outside the centre for licensed activities such as the supply of alcohol and for staging
entertainment.

See the attached table for details of the proposed hours:

Oriau Agor / Opening Hours:

Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00

Gweithgareddau Trwyddedadwy / Licensable Activities:
Dramau/Plays:Dan do ac Awyr Agored :: Indoors and Outdoors

Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00

Ffilmiau/Films:
Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00



Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00

Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00
Digwyddiadau Chwaraeon dan do/Indoor Sporting Events:
Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/VWednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00
Adloniant Paffio neu Reslo/Boxing or Wrestling Entertainment: Dan do :: Indoors
Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00

Cerddoriaeth Fyw/Live Music: Dan do ac Awyr Agored :: Indoors and Outdoors
Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00

Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00

Cerddoriaeth wedi ei Recordio/Recorded Music: Dan do ac Awyr Agored :: Indoors and
Outdoors

Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00
Perfformiadau Dawns/Performance of Dance:
Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00

Unrhyw beth sy’n debyg i disgrifiad (e), (f) neu (g)/Anything of a similar description to that
falling within (e), (f) or (g): Dan do ac Awyr Agored :: Indoors and Outdoors

Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00

Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00



Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00

Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00
Cyflenwi Alcohol/Supply of Alcohol: Ar ac oddi ar yr Eiddo :: Both on and off the Premises
Dydd Sul/Sunday 08:30 - 23:00
Dydd Llun/Monday 08:30 - 23:00
Dydd Mawrth/Tuesday 08:30 - 23:00
Dydd Mercher/Wednesday 08:30 - 23:00
Dydd lau/Thursday 08:30 - 23:00
Dydd Gwener/Friday 08:30 - 23:00
Dydd Sadwrn/Saturday 08:30 - 23:00

2. Measures recommended by the applicant to promote the licensing objectives

The measures recommended by the applicant include the following -

e A Caretaker is employed to look after the Centre therefore any problems will be
reported immediately

A CCTV system is in operation

Staff training on the sale of alcohol and implementing a proof of age scheme
Respectful use of external areas

Fire protection system and alarms have been installed with an appropriate supply of
first aid equipment

Full details of the recommended measures can be found in section M of the application

3. CONSULTATION

The application was consulted upon and the following responses were received -

RESPONSES REPRESENTATIONS
Members of the public / neighbouring | E-mails - objections

residents

Y Fron residents association E-mail — objection and petition

3.2  Members of the public and neighbouring residents

Six e-mails were received objecting to the application based on the four licensing objectives of:

Prevention of public nuisance
Public safety

Prevention of crime and disorder
Protection of children from harm

Concerns were expressed regarding anti-social matters in terms of noise, public nuisance, sanitary
issues, parking and crime and disorder. It was noted mainly that the Ganolfan committee had not
sought a public consultation beforehand, and the applicant's proposed hours raised concern.

A petition of 36 signatories had been signed by y Fron residents association stating the conditions
and times that would be acceptable.



4 RECOMMENDATION

It is recommended that this Committee carefully considers the concerns of nearby residents
and approves the application in accordance with the requirements of the Licensing Act 2003.



